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ELŐFIZETÉS:
Egész évre . . 6 ft.
Fel évre .... 3 ft. 
Negyed évre . i ft. 5o kr.

A lap szellemi részét illető 
küldemények a szerkesztő­
nek, anyagiak a laptulaj­

donosnak küldendők.
X3*

Egyes szám ára 10 kr.

BACSKA
megyei közérdekű politikai közlöny.

Megjelen minden 3s:ed.d.exa. és jpéíxteíEeHT

i2J
HIRDETÉSI Díj:

egy i hasábos petit sor 10 kr., 
többszöri hirdetésnél olcsóbb.

Nyilttér sora 25 kr. 
Bclyegdij minden hirdetésnél 

30 kr.
A hirdetések Bittermann 
Nándor könyv- és kűnyomdá- 
jában és a szerkesztőnél fogad­

tatnak el.
Kéziratok nem küldetnek vissza.

X3‘ ' E.X

Egyes szám ára 10 kp.
Iparosaink figyelmébe.
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ásodik éve immár, hogy a 
régtől sürgetett ipartörvény 
életbe lépett. Az előző moz­
galmak csendes szemlélője 
biztosra vehette, hogy itt 
oly törvényjavaslat előtt ál­
lunk, mely szentesítés után 

nagymérvű eleven pezsgést s jótékony reformá­
tor! buzgalmat fog eredményezni az illetékes 
körökben.

És e várakozással szemben mit tapasz­
talunk ?

Azt, hogy amely városokban volt azelőtt 
eleven ipari élet, van most is; ahol pedig nem 
volt, nincs most se. Örvendetes kivételt csak 
egynéhány német községünk képez.

A törvény által nyújtott kedvezmények ki 
nem használásának okául első sorban magát a 
törvények nem tudását kell megjelölnünk.

Nálunk az iparosok nagy része még min­
dig irtózik a betűtől, mert fél. hogy az uj ter­
heket ró ki reája. Baj azon kívül, hogy alig- 
alig akad városainkban olyan intelligens férfiú, 
aki az ő boldogulásukat szivén viselné. És ez 
annál csodálatosabb, mert ma már alig van 
érdemesebb község, ahol ne telepedett volna 
le egy-egy ügyvéd. Az pedig tudnivaló, hogy 
egy ügyvéd, ha kezükre jár az iparosoknak, 
azért részükről nagyon hálás viszonl-pártfogás- 
ban szokott részesülni. Ebből ismét az látszik, 
hogy ügyvédeink még nem igen érzik a klien­
sek tisztességes fogdosásának szükségét sem.

Második ok az ipartörvény előnyeinek ki 
nem zsákmányolására a törvény 122-ik paragra­
fusának félreértése. Eszerint ugyanis csak oly 
községekben létesülhet, iparegyesület, ahol a 
képesítéshez kötött mesterek kétharmada azt 
kívánja. Miután pedig sok helyütt — mint 
például Zomborban is — részint nyelvi kü- 
lönféleség, részint a régi céh-rendszerből maradt 
vagyonnak féltése, oly körülmény, mely miatt 
a szükséges kétharmad többség el nem érhető : 
ezért sok helyütt még az értelmesebb iparosok 
is reménytelennek találják a küzdelmet s inkább 
lemondanak a bizonytalan szebb jövőről, sem­
hogy biztosan bukó indítványnak kölcsönözzék 
oda nevüket

Az érintett félreértések három rendbeliek. 
Először is nem áll, mintha a képesítéshez kö­
tött iparosok kétharmadának hozzájárulása nél­
kül ipartestület létesíthető nem volna. Kitűnik 
ez többrendbeli konkrét esetekben hozott szak­
miniszteri döntvényekből és különösen az 1884. 
évi 39,266. sz. a. kiadott miniszteri rendeletnek 
43-ik §-ából. Eszerint ugyanis nemcsak az ipar­
testület mellett, hanem az ellene nyilatkozó 
iparosok is kötelesek jelentkezni. És az eset­
ben, ha az ipartestület mellett jelentkezők nem 
is képezik a képesítéshez kötött iparosok két­
harmadát, de az ellenzők sem képezik ezen 
iparosok egyharmadát : azért az ipartestület 
mégis megalakulhat.

Éppen legközelebb hozatott és előttünk fek­
szik egy idevágó miniszteri döntvény. Ugyanis 
valahol 221 képesítéshez kötött iparos van; 
ezek közül 130 a-, ipartestület mellett, 17 pedig 
ellene nyilatkozott, inig 74 iparos nem is jelent­
kezett. Mindennek dacára az ipartestület, bár a 
törvény betűjében kívánt kétharmad többség 
nem volt meg, jogosan megalakultnak jelente­
tett ki azért, mert az ellene szavazó 17 koránt­
sem képezi a 221-nek harmadrészét; sőt még 
akkor is el kellett volna rendelni a testület 
létesítését, ha a 130 igen ellen 73 szavazott 
volna nemmel.

Ezen kedvező körülmény nagyban támo­
gatja a haladni akaró iparosok érdekeit és bi­
zonyára alig akad olyan hely, ahol a nemér­
deklődők rendszerinti kisebbsége majorizálná a 
haladókat.

És ezen pontnál lehetetlen sajonnal nem 
említeni föl helybeli iparviszonyainkat. Egy ne­

gyedszázezernyi lakosságú város, majd 500 ipa­
rossal, kik között — irigyelnk se tagadhatják — 
nem egy szakban világlátott, ekszportképes és 
nagyban dolgozó iparosok is szép számmal van­
nak ; egy városban, mely már központi helyze­
ténél, forgalmas piacánál fogva is hivatva volna 
a környéknek haladás és civilizáció tekinteté­
ben elöljáró példával szolgálni; egy ilyen vá­
rosban, ahol olyan nagy az iparosoknak eset­
leg rendelkezésükre és támogatásukra megnyer­
hető értelmiség, itt még most, a törvény élet 
belépte után másfél évre sem alakult ipartestület.

Nem szellőztetjük ennek a sajnálatos tény­
nek titkos és nyilvános okait; mert ez úgy 
sem siettetné, sőt talán gátolná a kívánatos 
eredményt. Hiszen jobb későn, mint soha ; te­
hát lássuk, hogy a fentebbiekhez képest van-e 
komoly akadálya annak, hogy az ipartestület 
nálunk is megalakuljon ?

Nincsen!
íme, beszéljenek a számok.
Zomborban van képesítéshez kötött iparos 

337. Ezek közül már régen írásban kívánta az 
ipartestületet 132; ellene nyilatkozott 42.

Minthogy pedig 42 ellenző a 132 pártolót 
az idézett törvény és miniszteri rendelet értel­
mében nem gátolhatja : világos, hogy itt a meg­
alakulás ellen semmi akadály nincsen. Sőt, ha 
nem 42. hanem 112 iparos nyilatkozott volna is 
a testület ellen, még az sem volna elég ahhoz, 
hogy a haladókat a maradiak visszatartsák.

Vegyék ezt a helyi vonatkozást tudomásul 
és miheztartásul, akiket illet.

Második nagy akadálya az ipartestületek 
létrejövetelének az, hogy sok olyan régi ipar­
társulat van, mely némi tőkével rendelkezik és 
ezt a testületben egyesülendő többi iparosokkal 
megosztani nem hajlandó.

A törvény bölcsesége tekintettel volt ezen 
eshetőségre és a 125 § ban elrendelte, hogy a 
külön célokra rendelt ipartársulati vagyon az 
alapítók céljaihoz képest a testületen belül is 
külön kezelendő. Midőn azonban ezen humánus 
engedményt teszi, egyúttal ugyanott kimondja, 
hogy, akik ilyen okok miatt ipartársulatukat 
tovább is föntartják, ezen címen a testületi tag­
sági díjak alól föl nem mentetnek. Midőn tehát 
a törvény a jogosult önsegély elvének kedvez: 
ugyanakkor nem engedi meg azon eshetőséget, 
hogy valahol a szűkkeblű önzés a testületek 
megteremtését gátolhassa.

A harmadik akadály a testületek előnyei­
nek nemismeréséből származik. Ugyanis nem 
tudják az iparosok, hogy a törvény 147. §-a a 
testületek kebelében fenálló előleg- és hitelszö­
vetkezeteket teljes adómentességben ré­
szesíti. Ez pedig megbecsülhetlen nagy előnyöket 
nyújtana, ha kellőleg kihasználtatnék. Ugyanis le­
hetővé tenné az iparosoknak a nagyban való 
anyagbevásárlást, közös raktárok állítását; na­
gyobb, majdnem döntő befolyást biztositana 
nekik az árak megállapítására; kedvező alkal­
mat nyújtana a pénztakaritásra; végül mindezek 
hegyébe függetlenné tenné őket minden idegen 
érdektől és módot nyújtana nekik, hogy a sa­
ját ügyeiket minden befolyástól menten, legjobb 
tudomásuk szerint intézhessék.

Vajha ráérő ügyvédeink közül az érintett 
eszméket egyik vagy másik kihasználná a maga 
érdekében úgy, hogy az iparosok is hasznát 
vehessék; mert bizony bizony furcsa egy itelet 
keletkezhetik az ország közvéleményében úgy 
az iparosok, mint azon városok iránt, melyek 
ugyan folyton panaszkodnak, de a törvénynyuj- 
totta kedvezményeket akár léhaságból, akár. 
tudatlanságból parlagon hevertetik.

A monográfia tervrajzához.
A megyei történelmi társulat sok érdemű 

alelnöke, Iványi ur, közelebb e b. lapok utján 
nyilvánosságra bocsátván a monográfia részletes 
tervezetét, ez alkalomból az ügyre vonatkozó 
nézeteimet a következőkben összegezem.

A tervrajzot egészben véve bővebbnek és 
tágabbnak tartom, semhogy azt a feltüntetett 
alakban kizárólag bácskai irók által feldolgoz­
tatni lehetne. Es éppen ezért részemről a har­
madik és negyedik szakaszt, (Hatósági belélet.
I ársadalmi viszonyok.) mint önálló szakaszokat 
elhagyni javasolnám, minek folytán a mono­
gráfia tervrajza akként alakulna, hogy az első 
szakaszt az Iványi ur által projektált 
földrajzi és természeti viszonyok, a 
másodikat a történeti rész, a harma­
dikat pedig a függelék (családtörténet és 
az okmánytár) képezné.

Az általam ekként megrövidített tervezet­
ben a fősúly a történeti részre lenne helyezve. 
Ez azonban korántsem jelentené azt, hogy a 
hatósági beléletet s a társadalmi viszonyok tagla­
lását a monográfiából egyszerűen ki kell hagyni, 
hanem, hogy ezeket az egyes történeti korsza­
kokkal párhuzamosan kell tárgyalni egy-egy 
külön fejezetben. Minden korszak után nézetem 
szerint az illető kor kultúrtörténetének kell követ­
kezni s e kultúrtörténet magában foglalná a 
vallási, társadalmi, művelődési, önkormányzati, 
néprajzi stb. viszonyokat. Ha például valaki 
megírná a vármegye történetének árpádkori 
szakát, e szakaszt közvetlenül követné az árpád­
kori kulturhistóriai rész.

Ekként a feldolgozás nagyban lenne egy­
szerűsítve s az irók sokkal jobban oszthatnák 
meg egymás közt a munkaanyagot, mint külön­
ben. En azt hiszem, hogy ha Iványi ur terv­
rajza kidolgozásra kerülne, az általa felvett ne­
gyedik szakasz (Társadalmi viszonyok) önálló 
feldolgozásban a második szakasz (Történelmi 
viszonyok) terjedelmét is felülmúlná, ami pedig 
a mű harmonikus alakítását tenné tönkre. A 
monográfia legterjedelmesebb részét a történeti 
résznek kell képeznie s e történeti rész éppen 
ezért legjobb helyen áll a munka közepén. E 
f őrészhez kell azután a többi részeket illeszteni, 
mert különben lehetne a megalkotandó munka 
minden néven nevezhető, csak históriai mo­
nográfia nem. Nem szabad egyébiránt azt 
sem felednünk, hogy földrajz-statisztikai mono­
gráfiánk már van Fridrik adai tanító ismeretes 
könyvében. A hatósági belélet és a társadalmi 
viszonyok önálló és bő taglalata tehát a megyei 
monográfiában annyit tenne, mint a történeti 
jelleg megrontása. Igen is kell tárgyalni úgy a 
hatósági beléletet, mint a társadalmi viszonyo­
kat, de — ismétlem — nem külön szakaszok­
ban, hanem az egyes történeti korszakokkal 
párhuzamosan.

Mindezekből önként látható, hogy én Iványi 
úr tervrajzát egészben és általánosságban elfo­
gadhatónak tartom s csak azt óhajtom, hogy 
az általa felvett második szakasz (Tört. viszo­
nyok) képezze a munka fő- és középső részét, 
a harmadik (Hatósági belélet) és negyedik sza­
kasz (Társadalmi viszonyok) pedig egyszerűen 
elhagyatván, a történeti rész keretébe, mint 
tisztán kultúrtörténeti rész, olvasztassék be.

Dudás Gyula.

Adomány. Az újvidéki Lonvédtisztek 17 irtot 
adakoztak a Nemzetnél az erdélyi közművelődési egye­
sület javára.

Jótékonyság. O-Morovicán a folyó évben 
megnyitandó óvoda javára, minden felhívás nélkül, 
követve szép leikök sugallatát, újabban a következő 
úrnők adakoztak: özv. Szalmáéi Ferencné 10 írt ért. 
bútort, özv. Szalmáéi Gyuláné 10 frtot, Szutsits Leoua 
25 frtot, ez utóbbi összeg a szives adakozó szerény 
bevallása szerint az általa egyedül az óvoda segélye­
zése szempontjából készített kézimunkák darusításá­
ból folyt be. Midőn e kegyes úrnőknek becses ado­
mányaikért az óvoda-egyesület nevében mély köszöne­
téit mondok, egyszersmind óhajtom, hogy az erő és 
kegyelem Ura áldja és tartsa meg sokáig életüket, 3 
továbbra is táplálja nemes kebleikben a jótékonyság 
szent érzetét. Kovács Gyula, egyesületi elnök.

Az országos erkölcsnemesitő egyesület e hó 
22-én Budapesten tartotta alakuló gyűlését. Az egye­
sület célja az erkölcsiségnek és a vallásosságnak, uem 
különben a hazaszeretet és a testvériségnek ugv a 
magán-, mint a közéletben előmozdítása és terjesztése.



Műkedvelői előadás. O-Szivacról írják: A 
hossza és unalmas bújt egyhangúságában leirhatlan 
mily felvíditólag hatott kedélyünkre a helybeli szerb 
ifjúság által f. hó 21 én, a szegény iskolás gyermekek 
javára, rendezett műkedvelői előadás, mely ismételt 
bizonyítékul szolgál, hogy vállvetett közreműködés, 
szívós egyetértés mily szép sikereket képes aratni. 
Azt hiszem nem az elfogult lokálpatriotizmus, hanem 
a puszta valóság, a higgadt igazság szól belőlem ak­
kor. ha kimondom, hogy a mi kedves műkedvelőink 
néni a műkedvelők szokott lámpalázával, ideges kapko­
dásával és színtelen játékával, hanem a hivatott művész 
biztonságával, átérzett játékával, a szerep helyes felfo­
gásával és alakításával ragadták ismételt tapsokra a né­
zőközönséget. Színre került a „Falu rossza“ című 3 felvo- 
násos színmű. A szerepek a következőleg voltak kiosztva : 
Popovits Pavle falusi biró, Zsekits Milán. Milán, Bo- 
sziiyka gyermekei, Milasinovits György, Majszky Je- 
licaT Lanka, árva Popovits gyámsága alatt, Gyurgyev 
Jutka. Sztevan Drágíts, falu rossza, Györgye vita Szve- 
tiszlav. Csizmity Jélka, Majszky Zorka. Szmilyamtsné, 
Petrovity Julka. Pela, falusi gazdag asszony, Theodo- 
rovits Julka. Rendőri biztos, Raskovits Gruja. Bukalo 
Bánta, kántor Gyorgyevits Dancsika. Kradits Mita, 
éjjeli őr, Majszky Gyura. Lopovits Ni ka csősz, Milasi­
novits György. 1-ső, 2-ik cigány, Gyorgyevits Dan­
csika, Rakity Sz. Vejsz Márko, korcsmáros a „ Makk­
hetesnél“ Raits M. Jovan, Popovits szolgája, Petro- 
vits Mladen. — Éljenek derék műkedvelőink! Kíván­
juk, hogy ismételten legyen alkalmunk látni őket a 
színpadon. Szretyko.

Zene. Megjelentés bcküldetett „Léghajó“ gyors­
polka. Zongorára szerzé Menner János. A zenemű 
Hotmann Mária úrnő őnagyságának van ajánlva. Ara 
<iU kr. Kapható Menner Sándornál Szegeden.

Tömeges lólop ások. Szilbason Ninkov Aca 
ottani lakostól a napokban három lovat és lószerszá­
mot ; — Bácson Schwager Mihály tói i. hó 7 én istálló­
jának feltörése után egy szürke és egy világos pej 
csődört ; — Hódsághon Heigel Józseftől egy sötét és 
egy világos pejparipát; — Uj-V erbászon Schmidt Ja­
kabtól egy világos pej kancát, ismeretlen tettesek el­
loptak. . „ , „

Köröztetós. Vavra András zombori illetőségű 
házaló kereskedőt az apatiui szolgabiró. körözteti.

Panasz. Midőn városunk szépítő bizottsága 
pár év előtt arra a dicséretes elhatározásra jutott, 
hogy a várost minden irányban fákkal beülteti s ezál­
tal csinosbitja és kellemesebbé teszi : nem hisszük, hogy 
ezzel egyszersmind szentesítette volna az eljáró városi 
közegeknek azt az indokolatlan és felháborító eljárását, 
hogy oly helyeken, hol már beültetett fiatal, kifejlett 
fákat talált a házak előtt, azokat onnan kegyelem 
nélkül kipusztitsa, csak azért, bőgj) ismét ugyanoda 
a város költségén ő ültessen. Nem tudjuk ugyan ki 
adhatott nekik ily észszerű (?) utasítást, de hogy csak­
ugyan igy tesz, arról mindenki meggyőződhetik, aki 
egy kis fáradságot vesz magának s végig sétál a szi- 
vaei úton. Mindjárt az út elején a házak előtt szépen 
diszlő fiatal fák ékesítik az utcát, Örömére az arra já 
rónak s fájdalmára a háztulajdonosoknak, mert min­
den tácska tövénél ott tátong majd egy télméteres 
gödör, amelybe városi fákat kell ültetni. 
Hogy csakugyan kell, bizonyítja az, hogy — szerin­
tük — az utbaálló (?!) fiatal fák gyökereit irgalmat­
lan módon lekaszabolták. Hogy miről jó ez, annak a 
megfejtését várjuk attól a bölcs tótői, aki azt igy 
parancsolta. Prodakusz.

Magyar iskola. A pivnicai ev. egyház egy­
hangúlag elhatározta, hogy az ottani magyar családok 
gyermekei számára még ez ősszel állít és nyit ma­
gyar iskolát.

Árverés. Kólán Krivokutya Tódor 1254 frtra b. 
ingat!, május hó 20-án elárvereltetnek.

Meghívó. A zombori kaszinó-egyleti dalárdá­
nak f. é. március hó 28-án d. u. 3 órakor tartandó 
tendkiviili közgyűlésére, melynek tanácskozási tárgyát 
az idei pécsi orsz. dalárünnepélyben való részvétel 
fogja képezni, van szerencsém a dalárda működő tag­
jait tisztelettel meghívni. Zoinbor, 1886. március 23-án. 
Pribil Ernő, elnök.

Menetrend. A személy szállító gőzösök me­
netrendé 1886. évi március hó 15-től kezdve további 
intézkedésig. Felfelé: Bezdánból Budapestre és Bécsbe: 
naponta 9 órakor este. Lefelé: Bezdánból Zimony- 
Nándorfehérvárra naponta 9 órakor reggel. Bezdánból 
Orsóvá és Gáliéig: szerdán, pénteken és vasárnapon 9 
órakor reggel. Bezdánból Titel-Szegedre; szerdán és 
szombaton 9 órakor reggel. Bezdánban, 1886. március 
14-én. Az ügynökség.

..A szláv irodalom Zomborban“ cimmel 
a „Pesti Hírlap“ t. hó 23 iki számában reánk nézve 
érdekes és tanulságos közlemény jelent meg, melyet 
közérdekű tartalmánál fogva mi is átveszünk. A köz­
vélemény igy hangzik : „Zomborban a szerb-bunyevác 
sajtó termékek nagyon emlékeztetnek a íiibenmászó 
kígyóra, mely hol felvillan hol meg eltűnik. Politikai 
lap kiadására szerbjeink nem mernek vállalkozni, mert 
nem bírnák funtartaui; a társadalmi lapok meg egy­
másután buknak meg. Egy év s pár hónap előtt Pop- 
povics Döme ügyvéd, aki valaha Baja város főjegy­
zője volt s ott hazafias magyar lapot is szerkesztett, 
Zomborban „ Bacsvaniu“ cim alatt lapot indított, mely 
a „Vidovdani programra“, illetőleg Bikar Simon pártja 
mellett kardoskodott s a kongresszusi választási moz­
galmakkal — ugylátszik— leélte magát. Ugyanis múlt 
vasárnapi száma elmaradt; mit a kiadók azzal jeleznek, 
hogy legközelebb uj lap indul a helyébe. Az uj vállalat 
szerkesztője Radulovics Koszta lesz, aki eddig városi 
tanácsos volt; de mert hat év alatt sem találta érde­
mesnek a hivatalos nyelvet megtanulni, az uj restaurá­
ción megbukott. Bunyevác lap ez idő szerint itt nin­
csen. A Bátori János r. k. elemi kateketa által szer­
kesztett „Bunyevác“ fél évi vergődés után megszűnt. 
Nyomnak ugyan itt „Névén“ címen egy kis 16-odrétü 
ilyen lapot, de az olyan ártatlan, hogy van is, nincs 
is. Jellemző, hogy Szabadkán, a bunyevácok Mekká­
jában. ahol vagy 25,000 bunyó él, nincs és régtől nem 
is volt szláv lap; mert a „Névén" Katymáron, egy 
harmadtélezer bunyótól s majd ugyanannyi némettől 
lakott tahiban rétiígáltatik. Különben ezen próbálko­
zások nem veszedelmesek, mert eddig sem tudott egy 
ily lap se megtollasodni ; annál kevésbé foghat ezután,

mikor a gyermekek előszeretettel és sikerrel tanulnak 
magyarul. Végleg azonban ki nem pusztul addig ezen 
szeparatisztikus kórság, inig él Kalocsán Antunovieh 
.Linos Iránon nir a him vevői1 irodalomnak nyilván Utoho
mohikánja. “

A származási bizonyítványok. A kereste, 
miniszter körrendeletileg utasította az összes törvény- 
hatóságokat, hogy az esetben, midőn kereskedő telek 
Romániába küldendő árucikkekről szóló származási 
bizonyítványok kiállításáért hozzájuk fordulnak, ily 
bizonyítványokat magyar nyelven állítsanak ki es 
mindenkor lássák el a törvényhatóság pecsétjétel.

Körrendelet. Másolat. Földmivelés-, ipar- és 
kereskedelmi m. kir. miniszter. Gyakran fordulnak ein 
esetek, hogy valamely körülmény folytán meghiúsult 
országos vásárok helyett újabb vásárok megtartása 
kérelmeztetik, a nélkül, hogy ezen újabb vásár nap 
jár a nézve az illető szomszéd vásárjogositottak kihall­
gatva lettek volna, minek következtében az ily folya­
modások e hiány pótlása végett az illető törvényható­
ságoknak visszaküldetvén, e kérelmek vagy éppen 
nem, vagy nem a kellő időben intézhetők el. Ennek 
elkerülése s minden méltányos érdekek kiegyeulithe- 
tése céljából figyelmeztetni kivánom a törvényhatósá­
gokat, hogy a rendes vasárnapok akár kivételes, akár 
végleges áthelyezése eseteiben az illető folyamodvány 
mindig az illetékes törvényhatósághoz beadandó s en­
nek tisztében állana az illetők kihallgatása után hoz­
zám felterjesztendő jelentésében határozottan nyilat­
kozni arra nézve, hogy a kérelmezett újabb vasárnap 
által a szomszéd vásárjogositottak igényei nincsenek-e, 
vagy egyáltalában mennyiben vannak érintve.

A temerini zsidóság folyó hó 22-én a községi 
polgári kaszinó helyiségeiben jótékonycélu táncvigal­
mat (purim bált) rendezett saját iskolája javára. Az 
estély valóban meglepő volt és kiváló sikerrel folyt 
le. A megjelent díszes hölgykoszoruban ott láttuk : 
Gász Antalnét, Grün Jakabnét, Guszmann Herman- 
nét, Szeri dy Fábiánnál, Elme Istvánuét, Szvoboda 
Ágostonnét, Guszmann Károlynál, Friedmann József­
nél, Ruff Móniét, Lobi Vilmosáét, Grósz Józsetnét, 
Grósz Salamonnál, Vigh Józsefnél, Reiter Hermáimét, 
Fischer Jánosnét, Lipkovits Simonnál; továbbá: Szemly 
Irma, Gász Mariska, Kőim Ilona, Elme Gizella, Vigh 
Tecza, Grósz Sarolta, Reiter Fáni, Hacker Lencsi 
és Schossberger Regina (Verbász) úrhölgyeket. — 
Tekintettel a jótékony célra, erkölcsi kötelességének 
tartja úgy a rendezőség, mint az izr. hitközség a ke­
gyes adakozóknak ez utón leghálásabb köszönetét 
mondani. Fölülfizettek : Fernbach Antal 9 frt, Gúsz­
ni an n Károly 1 frt, Friedmann József 1 frt, Grün Ja­
kab 1 írt, Elme Istvánná 1 frt, Szendy Fábiánná 1 
frt, Guszmann Herman 1 frt, Lipkovits Simon 1 írt, 
Grósz József 1 frt, Papik Miksa 1 frt, Elme Imre 50 
krt, Reiter Vilmos 50 krt, Weninger Mihály 50 krt, 
Kőim Dávid 40 krt. Végül köszönetét kell mondanunk 
Kőim Dávid és Grün Jakab uraknak, kik úgy a ren­
dezést, mint az anyagi támogatást magukra vállal­
ták. —n —f.

Csonoplyáról Czár András Zomborba téte­
tett káplánul.

A zombori színház jövő téli évadjára a határ­
napig, e hó közepéig, egy társulat se pályázott. E 
tényre majd később reflektálunk.

Az egyesült magyar kőmivespáholyok nagy­
mesterévé Pulszky Ferenc, a kulai járás országos 
képviselője választatott meg, megyénkben csak egy 
páholy^ van, Baján; a neve: Honszeretet.

Árverés. Sztankovits Péter 2022 frtra becsült 
ingat! máre. 31. Zoinbor.

Szombaton d. u. V, 5 órakor lesz a Vadász- 
kültben a felsővárosi óvoda javára műkedvelői eladás. 
Belépő jegy ára tiz kr.

Idegen iparos-segédek munkakönyvé.
A keresk. miniszter a belügyminiszterrel egyetértőleg 
elrendelte, hogy azok az elsőfokú iparhatóságok és 
iparegyesületek, a melyek idegen iparossegédek vagy 
gyári munkások részére munkakönyvét állítanak ki, 
erről az illető iparhatóságot vagy ipartestületet, a 
munkakönyv kiállítása után legkésőbb 8 nap alatt 
értesítsék. Az értesített iparhatóságok és testületek az 
értesítésekről betüsoros jegyzéket kötelesek vezetni. 
Ezzel kapcsolatban elrendeli a miniszter, hogy az ipar­
hatóság, midőn az idegen munkakönyv alapján aj 
magyar munkakönyvét ál lit ki, amazt tartsa vissza 
mindaddig, mig az illető iparossegéd vagy gyári muu- 
kás a magyar korona országaiban tartózkodik.

Kóláról Írják: Özv. Vargha Jánosné szül. 
Eberhardt Anna, dr. Schneider Károly ügyvéd napa, 
mint b. lapja már múlt számában közölte, folyó évi 
március hó 17-én szélhüdés folytán jobb létre szende- 
rült. A boldogultál, ki csak rokonai látogatására jött 
ide, a messze távolból ravatalához sietett rokonok és 
nagyszámú közönség kísérték március 18-án az ölök 
nyugalom helyére. Béke poraira! — A Sándor és 
Józsefnapokat, more patrió ezidén, is megünnepeltük, 
kívánván a sok Sándornak, de még több Józsefnek a 
lehető legjobbat. Különösen sokan jelentek meg Sza- 
kácsy Sándor esperes plébánosnál, Dosztig Józsefnél 
és Papp Sándornál, nemkülönben Homay József és 
Dudás József szives és vendégszerető házaiknál.

Apatinból Írják: Az apatini elemi népisko­
lai tanítók a napokban átadták a kérvényüket a közs. 
iskolaszék elnökének, melyben ők a községi képviselő 
testülethez fizetésük javításáért újból folyamodtak. 
Az apatini tanítóknak az 1884. évben szintén e lágy­
ban beterjesztett folyamodványuk, az iskolaszéknek 
legmelegebb pártolása dacára is, a községi képviselő 
testületi gyűléseken eddig még szóba sem került. Ezen 
sajnos tényt nem egyes személyek közömbösségének, 
hanem főleg azon körülménynek lehet tulajdonítani, 
hogy az 1884. év második felében és a következő év 
kezdetén a választásokon kívül egyéb ügyekre úgy­
szólván idő sem volt. A sorban bekövetkezett válasz­
tások megejtése után pedig — a tanítók kérvényének 
tárgyalására már senki sem gondolt. Különben ami 
késik, az nem múlik A tanítók anyagi helyzete Apa- 
tiuban olyan, hogy kénytelenek a községnek támoga­
tását és áldozatkészségét igénybe venni és ismételten 
fizetésjavitást kérni. A tanítói fizetések egyáltalában 
nincsenek itt helyes arányban ezen hivatallal össze­
kötő1, t fáradalmakkal és ha már általános fizetésjavi­
tást nem is adhat a község, úgy kívánatos volna,

hoo-y legalább az idősebb és családos tanítók fizetése, 
kik mái” 15—20 évig a tanítói pályán itt működnek, 
mejavíttassák. — A két helybeli tanitónő Payerle 
Jú”sa és Wetsl Irma, kik 7 hónap óta Apatinban al­
kalmazva vannak, külön folyamodványt nyújtottak be, 
melyben ők csak fizetési pótlékot kértek. Ennek biz­
tosabb elnyerhetése szempontjából, a kisasszonyok a 
tanítók kérvényét nem Írták alá.

Hevessy Bertalannak, a hódsági)i kerület 
országgyűlési képviselőjének, Gömörmegyében alis­
pánná választását biztosnak tartják. A választás t. hó 
29-én lesz.
Vasúti menetrend 1885. évi november ho 1-tol.

711 701 713 703
Szegedtel Szabadkáig IfiiilSt-, személyi- miiita. személyi
Szegedről indul 3.30 8.10 10.45 6.52
Horgos 4.21 8.38 11.36 7.20
Palics „ 5 01 9.05 12.16 7.47
Szabadka érkezik 5 20 9.18 12.35 8.00

704 ; 712 702 714
SzabadkátólSzegedig személyi.' mikuf. személyi. m'm.
Szabadka indul 6-30 2.23 6 38 10 35
Palics „ 6.44: 2.54 6 53 10.51
Horgos „ ji 7.io: 3.41 7.19 11.2»
Szeged érkezik 7.36; 4.21 7.45 12.00

812 804 802
Szabadkától Eszékig. omnitmsv.; személy?. személyi.
Szabadka indul 6.02; 1.45 8.40
Bajmok 7.03 2.30 9.25 ,
Militics , 7.45; 3.00 9.55
Zombor „ 8.13: 3.22 10.16
Szt.-Iván * 8.42 3.43 10 37
Szónta 9 01 358 10 55
Gombos érkezik 9.16 4 1011.07
Erdőd indul 11.06 5.12 13 30
Dálya „ 11.51 5 26 1.40
Dráva-Szarvas 12 12 5.43 1.5 7
Eszékre érkezik 12.43 6.06 2.22

803 811 801
Eszéktől Szabadkáig. személyi.1 Mita személy?.
Eszékről indul 8.20 3.30 12 23
Dráva-Szarvas j, 8 4s 4 o2 12 55
Dálya 9.10 4.55 1-55
Erdődre érkezik 9.26 5.11 2 09
Gombosról indul 10.16 6.36 3 09
Szónta „ 10.31 6.54 3.25
Szt.-Iván „ 10.46 7.15 3 40
Zombor „ 11.14 8.01 4 07
Militics 11.30 8.24 4 23
Bajmok 12.07 9.21 4 59
Szabadka érkezik 12.49 10.12 5 41

Zomborból Buda- 507 505 511
pestig. személyi. személyi. omnibusv.'

Zombor indul 4 07 11.14 8 01
Szabadka érkezik 5.41 12.49 1012
Szabadka indul 6.18 2 02 10 50
Ivis-Kőrös érkezik 7.57 3 43 113
Kis-Kőrös indul 8.2C 3.55 1 30
Budapest érkezik 11.15 7.15 5-50

Budapestről Zom- 506
személyi.

508 512
borig. személyi. omnita.

Budapest
Ivis-Kőrös

indul
érkezik

7.55
11.06

3.25
6 33

9 00
1.29

Kis-Kőrös indul 11.15 6.40 1 49
Szabadka érkezik 12.53 8 20 4 30
Szabadka indul 1.45 8.40 6.02
Zombor érkezik 3.15 10 10 8.03

*502 506 504 508 512.
Zomborból Zimonyig hl. expr. személyi. gyorsvonat személyi, mita.
Zombor indul 11 14 4 07
Szabadka érkezik 12 49

6 28 910
5 41

Szabadka indul 9.39 1.23 5 52
Csantavér 1 48 944 6 36
Topolya 2 07 7 02 1015 7 05
Kis-Hegyes-Feketehegy ,, 2 30

7 32
10 45 7.37

Verbász-Kula 2.50 1111 7.55
O-Kér 3.08 11 3 4 8.21
Iviszács : 3.25 11 55 8.42
Újvidék ; 11.29 3.56 8.82 12 30 9.39
Pétervái ad 4.12 8 31 12 47 9.5")
Karlóca 1 iS 4.23 840 1 03 10.12
Becska 1 HU 4.46 1 40 10 48
India érkezik 5.01 9 12 2 02 1111

Mitrovica j -g 7 09 1.40
Mitrovica indul E= 2.25

9 15 217India 1 --s 5 08 11.18
0-Pazua :H 5.21 2 34 11.37
Uj-Pazua S 5 34 2 51 11.56
Batajnica
Zimony érkezik

1 *■
; 12.57

5.45
6.06 957

3 06 
3 33

12.12
12.44

**501 507 503 505 511
Zlmouyból Zomborlg. kel. expr. személy?. gyorsvonat személyi. omnibusv.

Zimony indul 3 34 10 33 6.09 8.31 3.21
Batajnica s 1101 8.52 3.56
Uj-Pazua 1115 9.02 4.13
O-Pazua 11.32 9.14 4 33
India érkezik M 11 50 6.51 9 27 4.55

Mitrovica -3 1.40 7 09
Mitrovica indul 7 38 2 25

India -ff 12 07 6.54 9.32 5.05
Becska 1 § 12.32 9 50 5.33
Karlóca ,, ! * 105 7.27 10.12 6 09
Pétervárad i * 1.21 7.36 10.23 6 25
Újvidék 5 09 1 49 7.51 10.44 6 50
Iviszács 2 18 11.09 7.20
Ó-Kér 9 2 39 11.27 7 47
Verbász-Ivula 3 06 8.35 11.50 817
Kis-Hegves-Feketehegy „ 3.29 12.09 8.40
Topolya ,, 4 02 9.05 12.36 916
Csantavér 4 26

9.38
12.56 9 43

Szabadka érkezik 6.54 4.59 1 22 10 21
Szabadka indul 6.02 1.45
Zombor érkezik 8.03 3.R

2512 2502
Szabadkáról Bajáig. lliillíiSi. személyi.

Budapestről indul 9 00 7.55
Szegedről 3 30 10 45
Eszékről 12 23 8.20

Szabadka (vendéglő) , 6.4L 2.30
Csikeria 7.17 3.01
Bács-AImás 7.52 3.33
Bikity-Borsód 99 8.2S 4.04
Baja érkezik 9.1C) 4.4C

2501 2511 I

Bajáról Szabadkáig. személyi. . HÉiM

Baja indul 10.13 7.14
Bikity-Borsód 10.51 7.59
Bács-AImás 11 31 8 46
Csikeria „ 11.5c 9 15
Szabadka (vendéglő) érkezik 12.2c 9 50

Budapestre „ 7 15 5.5C
Szegedre „ 4 21 12.001
Eszékre 1) 6 06 í

Észrevétel. A kövéren nyomott számok az esti 6 órától reg 
geli 5 óra 59 percig terjedő éjjeli időt jelentik.

A vonatok közlekedési ideje a budapesti idő szerint van ki 
tüntetve.
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>8 512.
hi. :r us-.

4 07
5 41 
5 52|

6 36

02 ll.li
1.40

17 11.IS
34 11.37
51 11.56

06 12.1-2
.33 12-44
t)5 511
M- tr ”Jí.
LSI 3.21
p.őS 3.56
b.02 4.13
p.u 4 33

4.55r
a 4o 7 09
p 3S -2.25
M- 5.05
ti 5o 5.33
p.1’2 6 09
D.23 6.25
b.4i 6 50
ll .0? 7.20
[1.27 7 47
1.50 817

1*2.09 8.40
|*2 36 916
2.56 9 43
1 22 10 21
1 45
3.1:

6 órától reg"

A fogalmazásban jártas, zombori illetőségű 
; .ghallgató, jelenleg Szegeden ügyvédi iroda vezető, 
a.Kalmazást keres helyben, szerény feltételek mellett! 
mint irodavezető \agy ügyvédsegéd. Bővebb értesítés 
e ;ap kiadóhivatalában.

Követésre méltó. Kulan Gyenes .János, ura­
dalmi nagy vendéglős törzsvendégei, a napokban arra 
-Z' vetkeztek, hogy mindegyikük, ki a társasasztalhoz 
tartozik, a társalgás — természetesen magyar — köz­
ben kiejtett minden idegen szó után i krajcár birsá- 
g : tartozik űzetni, s az ekként felnövekedendő összeg 
az erdélyrészi közművelődési egyletnek fog beküidetm 
A f i- perzselj, alig nehány nap óta mai is 4 irt 8U 
t-iral rendelkezik.

Köröztetés. Jovanovits Lukács, g. kel. vallásu 
k ' 1 cigány, legutóbb Moholyon tartózkodott, kö­
röztetik.

Halálozás. Zentán Branov ácsky Szabbasz vá- 
r -i képviselő és földbirtokos, 78 éves korában e hó 
l'-án elhunyt.

Lelet. Zentán egy épülőben levő ház telkén az 
s,ap ásása közben ismeretlen korbeli emberi csont- 
.. iizra akadtak.

Az arany-árkelet. A vámilletékeknek ezüst 
: . n történő íizetésénél vagy biztosításánál, a törvény 
-ríelmében szedendő arany-árkelet-pótlék. 1886. évi
április 
irtatott

bóra huszonöt és fél (251/2) százalékban álla-
I meg.

Az önző nevelés.
Elve: „Az ember csak magiért van a világon."

Az önző nevelés eredménye két fő ágra oszlik. 
\z első a nemtelen birtokvágy. a második a mérték- 
telenség. jóllehet hogy e két motívum egyben is ma­

titkon oda hurcolt a zsidó korcsmáménak egy kis 
büdös pálinkáért, amit aztán úgy lopva pincében vagy 
pláne istállóban rejtegetett.

így lassanként Ágnes asszonyunk mindene oda 
masírozott a zsidóhoz és mikor már semmije sem volt, 
akkor eszébe jutott édes anyja mestersége, hogy Ji0- 
gyan tudott ú pénz nélkül tyúkhoz, libához jutni U is 
úgy tett. Amit szeme meglátott, azt a tiz körme érin­
tetlenül nem hagyta, és elvitte a zsidóhoz. A zsidó­
ban bízott, nem árulta el soha.

így süíyedett Ágnes asszonyunk napról-napra. 
Sokszor bánkódott és búsult rossz tettein, mert úgy 
hébe-hóba furdalta a lelkiismerete, hogy mindenét, 
még férjét is tönkre tette, másodszor azért, hogy nem 
volt mit innia és harmadszor azért, mivel részegsége 
miatt kenyérkeresetétől — ahol alkalmazva volt — 
megfosztatott.

Istenem — gondoltam sokszor — milyen szeren­
csésem az Agnes asszony, kit a szülő anya bűnei vit­
ték balutjára. E-zre vettem egyszer, hogy mint borult 
a szegény nő az utca szögletére, hol kétségkeesett 
zokogásba tört ki. Siratta szomorú életét. Bántotta, 
nyugtalanította ama sok átok, melyet a nyomor szer­
zett meg lelkének.

Nem annyira a folytonos szerencsétlenség tette őt 
bússá, hanem ama fájdalmas tapasztalat, hogy a 
nagy világon, annyi millió ember közt, nincsen szá 
mára hely.

A sorsa egész súlyával nehezedett lelkére.
A kehely egyszer szinültig tölt meg és a végső 

csepp férje öngyilkossága volt, mit neje erkölcstelen 
élete okozott és ennek kikellett csordulnia.

Eltántorgott mégegyszer és utoljára a pálinkás­
boltba és ott — halált ivott.

-O
ködhetik

két
zerre.

A nemtelen birtokvágy több féle lehet. Lehet az 
uzsora, irigység, fösvénység, tolvaj természetű. A mér- 
tébtelenség pedig a torkosság és részegség tulajdo­
nával bir.

A jelen alkalommal azon ferde nevelési körül­
ményt mutatom be egy nevelészeti rajzban, hogy mi­
kép fejlődik a gyermekben a mértéktelenség és a tol­
vaj természet.

Ágnes asszonynak nagyon egyszerű, közönséges 
története van. De hogy is lehet ilyen egyszerű asz- 
szonvnak valami regényes története V Egyszer azt 
mondták nekem, hogy : minden embernek olyan a tör 
ténete, a milyen az élete, én meg hozzá teszem azt, 
hogy: minden embernek olyan az élete, a milyen a 
nevelése. Tehát a milyen nevelése van az embernek, 
olyan története is van. Ha a nevelés jó, 
is szép; ha pedig az rossz, akkor az élet is olyan 
szomorú, mint a milyen éppen Ágnes asszonyunké.

De hát miből áll a története ? Abból, hogy ivott 
gyermekségétől fogva, egész halála napjáig. Ez ugyan 
B-g magában véve még nem baj. mert hisz az em­
bernek, hogy élhessen, ép oly szüksége van az ivasra, 
mint éppen az evésre. Csak hogy némely ember iszik 
négvért s a pár garas amit arca verejtékével keres,

asszonyunk éppen ezek

Az erdők komoly fái ott 
égfelé az esti homályban a

nyújtják Ki 
merre Ágnes asszo­

nyunk bizonytalan lépé-ekkel halad Halad, halad és 
kiszemel egyet, melyre Agnes asszonyunk gond- és 
szégyenteljes életét felakasztja. . . .

púja
Most már vége 
be van téve.

szenvedésének és az élet ka-
Agnes megvált az élettől.

//;• í-

öc^ct éi-

is kevés, és Agnes
közé tartozott.

De ő nemcsak négy helyett ivott, hanem egy 
ötödikért is kellett és ez volt a bubánat.

A bubánat, ez az örökkön örökké szomjas szörny 
nála is befészkelte magát. De nem csoda! . . • mert 
ott, ahol olyan rendetlen pazar az életmód, mint 
éppen Ágnes asszonyunknál volt, ott igazán nem 
csoda ha az nyitott ajtón hívatlanul is bejön, melyet 
eleinte észre sem lehet venni, de később olyan nagy- 
gyá nő, hogy nem lehet vele bírni, mert a milyen 
mértéken nő az, oly arányban fokozódik a szomj is 
és ezen örökkön örökké tartó 
asszonyunk szomorú életét.

A nagy szomjúság következtében 
szonyunk már mindenét elitta, de azért a 
nem tudott mégsem megszabadulni, sőt ez még napon­
kint nagyobbodott, s midőn már egészen nagy 
akkor kinyújtotta száraz mutató ujját és megmutatta 
Ágnes asszonynak a bűn útját.

Azt mondja az írás, hogy : a jó fa. ió^ gyümöl 
csőt terem, azaz: a jó, becsületes életű szülő,

ízomj okozta Ágnes

Ágnes asz- 
bubáne.tátol

gzeren-
ha

Ha véget ér a földi szenvedés,
S lenn nyugszom majd a néma hant alatt. 
Tudom nem lessz. ki engem megsirat,
Ki siromra ültet virágokat.

Hisz árva voltam teljes eleiemben, 
Legárválb tán a sok árva között;
Árva. ki százszor megsiratja azt 
Az órát. melyben a világra jött.

S hajh! én tudom az árvaság mi az, 
Mellettem húsz év szenvedés beszél.
Tudom, mindennap hogy mi vár reá: 
ínség, nvomor, száraz koldus kenyér.

Csak várom, várom azt a boldog órát,
Hol fáradt testem nyugalomra tér:
S a hosszú földi szenvedés után 
ínség, nyomor többé majd nem kisér.

Mit bánom én, ha nem siratnak el,
S nem lessz virág kopár bús síromon,
Ha egyszer én ott lenn pihenhetek : 
Boldog leszek, nagyon boldog — tudom.

Boh'áry Géza.

esés életű embert nevel. Es ez annyira igaz. mert 
Ágnes asszonyunk édes anyja józanabb és becsüietesb 
életet élt volna, mint a milyent élt, úgy az 8 lelke 
a sok rossz példák láttára nem lett volna annyira 
megmételyezve. Mert „a példa vonz', mondja a ta­
pasztalat. És Ágnes asszonyunkat ama sok rossz 
példa, melyet anyjától látott vonzotta a sülyedó po
ványra. . , _

De mit tett édes anyja ? . . . Hej az sok bunt 
követett el! Oh hányszor, de hányszor ^történt meg 
az, hogy

ESZMEH7I KETHEJUSES.
(Novellette }

előtt — persze véletlenül — rendesen találkoz­
tunk. Istenem milyen boldogság, milyen öröm volt az. 
ha igy együtt mehettünk háromacskán s én átvehet­
tem mindkettőjük könyveit, miket oly büszkén cipel­
tem. mint akár Nyíri tanár ur nagyhalom kiadat ián 
költeményeit. 8 ilyenkor Margitka annyira dicsérte 
Erzsiket, Erzsiké viszont Margitkát, hogy lehetetlen 
volt mindkettőjüket egyformán meg nem kedvelni, meg 
nem szeretni.

Uh én szerettem, nagyon szerettem őket. í olvton 
alakjuk lebegett előttem, akár ha otthon voltam, 
ha sétáltam, akár ha iskolában ültem.
Ugy e kérem 

igen V

az u 
akár

sek ? Vagy
voltak szerelme- 

ugy-e bár tudják, hogy
maguK nem

mágusát

Isten igazában csinos s rendkívüli bércig egy 
teremtéske volt a kis Margit. Persze maguk őt nem 
ismerték s igy nem is csodálom, hogy ha nincsenek

ki ha

A ernes asszonyunk, még mint kis gyermek, gömbölyű kepe volt. 
° -■ ' • udvarukba té- 1 -1------- -

hazajt ------- „
alól. amelyet úgy. amint a jó madarak szoktak tenni 
tiz ujjal, meg egy fogással szerzett. A agy mikor a 
legszebb körtével, almával kedveskedett Agnes asszo­
nyunknak. holott jól tudta a gyermek-leány, hogy 
nekik sem gyümölcsös kertjük, sem rávaió pénzük 
nincs. ,

És eme kárhoztató tolvajsagok mind, mind me­
lyen. de nagyon mélyen vésődlek Ágnes asszonyunk
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úgy elragadtatva nevének említésekor, mint én, ki ha 
reá gondolok, még most is és oly boldog vagyok s 

szivemnek. Hisz olyan gyönyörű kis 
olyan kedves szamóca piros ajka, 

olyan szép gesztenye színű haja, hogy nem is volt 
csoda, ha megigézett engem.

De hát mit tehetek én arról, ha nekem nemcsak 
a kis Margit, hanem Erzsiké is tetszett r Pedig Er­
zsiké nem hasonlitutt egy cseppet sem hozzá. Nem-a! 
Egészen más milyen volt s csodálatos, én őt is meg­
szerettem. Oh Erzsikének egész más arca volt mint 
Margitkának, olyan érdekes halvány színű, tojásdad 
alakú, melyből oly élénken kandikált elő a két korom 
fekete, villogó szem. a hófehér fogsor s midőn mosoly­
gott, oly csábitólag intettek felém a két oldalán meg­

mondanom, hogy 
lopás mestersége mel­

leikébe. úgy, hogy mikor nagy lett, hűen utánozta a jejent szépség-gödröcskék, hogy nem s ezerszer nem 
példákat, de még jóval fel is múlta. lehetett feledni s egyedül csak Margitkát szeretni.
1 * * ” ---------  -kVoíi«« mondanom. hos-v PedH elhihetife kérem, hogy én nem is voltam

annak olyan nagyon oka, hogy mindkettőjüket úgy 
egyformán megszerettem. Igen én nem, hanem inkább 
ők" maguk, kik mindig együtt voltak, akár sétáltak, 
akár mulattak. Ha iskolába mentek, ha kijöttek, soha 
se láttam őket egymás nélkül. Margitka mindig ott 
csüngött Erzsiké karján s ilyenkor oly vidáman, oly 
kQ„2.-.|0,T fiPrfirtpl- nÍv szivélves mosollyal fogadták

asszony
esik a leányának is. es 

szoktatta az iváshoz. 
volt, azt szives

triut van kV

Azt talán nem is szűk
Ágnes asszonyunknak anyja a lopás mestersége mel­
lett. még az ivást is értette, de különösen a pahnka. 
szerette. És ez az együgyű asszony azt hitte, hogy 
amint u szereti, olyan jól 
ezen szempontból korán hozzá 
Hogy ez mily meggondolatlan tette 
olvasóim könnyen elképzelhetik maguknak

Tudjuk azt jól. hogy a pálinka oly veszedelmes 
ital, hogy mentői többet iszunk belőle, annai jobban 
kívánjuk azt meg és igy történt meg az. hogy Agnes 
asszonyunk annyira reszketővé vált a pálinka után.

Mondom, mindenét a pálinkára költötte s na 
férje nem volt otthon, akkor a csirkék, ludak,. liszt, 
borsó, kender, tej, vaj, tojás stb , mindent, mindent

meg
No akkor

milyen jó s milyen kedves érzelem ez? Hogy vl lehet 
szeretetteinkről ábrándozni, hogy lehet órákig az<>n 
elgondolkozni, hogy milyen sok kedveset lógunk ne 
kik elmondani, ha legközelebb találkozunk velük. 8 
hányszor vagvunk képesek napjában ablakuk előtt 
elmenni, csakhogy megpillanthassuk arcukat, meg­
emelhessük kalapunkat, láthassuk szívélyes mosolyu­
kat s hallhassuk gyengéd viszonköszönésüket. Oh ez 
nagyon szép. nagyon kedves mulatság!

S tessék elhinni kérem, hogy én már voltam 
ilyen szerelmes. Igen voltam, ekkor s'nem is egybe, 
hanem csodálatos, egyszerre kettőbe: Margitkába meg 
Erzsikébe! S látják kérem, én ekkor soha, de soha 
még egv percig se unatkoztam nem. még tanulás köz­
ben sem. Mert ha például a történetet tanulgattam s 
Erzsikére emlékeztető névre, mint például Erzsébet 
angol királynőre, vagy Szilágyi Erzsébetre találtam, 
oh én ezeket a részleteket oly tűzzel, oly örömmel 
tanultam. Sőt még a fizika se volt előttem unalmas 
tantárgy. Mert ha a hangról tanultam, mindig eszem­
ben volt Margitka ezüst csengésű hangja, ha a villa­
nyosságról olvasgattam, szemeinek sugárzó, szivet- 
lelket felvillanyozó szikrái, ha a delejességhez érkez­
tem, reám gyakorolt delejszerű vonzási képessége le­
begett előttem.

Midőn pedig iskolában voltam s közeledett az 
előadás vége, ha késett az iskola-szolga pár percet a 
csöngetéssel, oly türelmetlen voltam, hogy hát ha ők 
már kimentek, hát ha meg nem várnak ? Pedig dehogy 
tették volna ezt, hisz ők is folyton reám gondoltak s 
képesek voltak 10—15 percig is az utcák kirakatai 
előtt idézni s színlelni, hogy nagy érdeklődéssel nézik 
a már minden ízig ismert kirakatok tárgyait, de ter­
mészetesen csak addig, a mig én oda nem érkeztem.
S ekkor olyan — de olyan jóizűt nevettünk, hogy 
nini már megint milyen véletlenül találkoztunk! 
Ilyenkor aztán haza-menet közben oly érdekkel 
tudtunk elcsacsogni holmi érdektelen dologról is. 
hogy nem egyszer visszamentünk mindhároman ismét 
az iskoláig, elhozandó hol egyik, hol másiknak — per­
sze ismét véletlenül — ott felejtett könyvét, er­
nyőjét, rajzeszközét, vagy más délutánig is nélkülöz- 
hetlen dolgát.

S igy mi oly sokáig, nagyon sokáig lehettünk 
volna boldogok, ha valami közbe nem jön, mely meg­
szakítja Margitka meg Erzsiké szoros barátságát, egy­
máshoz való benső vonzódását. Pedig nem is volt erre 
valami nagy indító ok.

Képzeljék csak kérem, abból kerekedett az egész 
nagy fásé, mivel a kis Margit szorgalmasabb volt, 
többet tannlt s igy többet tudott mint Erzsiké. Mert 
mig Margitka órákig, sokszor éjfélig üldögélt el nehéz 
tantárgyai mellett, kis gömbölyű karjára támaszkodva 
verte be a rettenetes sok tudományt, az alatt a kis 
Erzsi mindezzel nagyon keveset törődött. S mig Mar­
gitka egész testtei-lélekkel figyelt a tanító ur szép 
magyarázataira, addig Erzsiké mindig mást tett, igen 
mást, nagy bűnt követett el, olvasva holmi felnőtt 
kisasszonyoknak való regényeket meg beszélyeket. S 
ha ilyenkor felhívták felelni, szegény Margitkának 
majd"kékre ütögette karjait s majd agyon kinzá gyen­
géd lábujjacskáit, a mint folyton kezével, lábával biz- 
tatgatta, hogy ugyan súgjon már, súgjon már, se­
gítse ki.

Persze Margitka megtette a magáét. Súgott is, 
segített is neki, ha lehetett, sőt néha-néha írásbeli 
gyakorlatába is beengedé piilantgatni; de ha aztán 
vége volt az ilyen kisegítésnek, elő is vette őt szépen 
s mint akár egy kis tanítónő, jól össze-vissza piron- 
gatta, hogy mért nem tanul ő is, mért olvasgat az 
óra alatt, mért nem vigyáz gyakorlataira stb. stb.

Pedig higyjék el kérem, hogy Margitka nem 
tette ezt irigységből. Oh nem. hanem csupa jó szívből, 
szerétéiből, mert úgy szerette Erzsikét, hogy nagyon, 
de nagyon rosszul esett neki, ha valahogy nem sike­
rült volna mindkettőjüknek az évi zárvizsgálaton szép 
szerével keresztül röppenni.

Csakhogy Erzsiké nem igy gondolkozott. O meg 
volt győződve, hogy Margitka egyszerre az ő leg­
rosszabb társnője lett, hogy önző. nem akarja őt se­
gíteni, hogy irigyli, ha neki olvasottsága lesz. Egy 
szóval Erzsiké meg Margitka ép úgy kezdték csak­
hamar egymást kerülni, mint ahogy azelőtt egymásért 
éltek-haitak. Iskolában szét, messze ültek egymástól, 
sétálni külön jártak; a mit Margitka tett, azt Er­
zsiké nem tette s a mit Erzsiké szeretett, azt Mar­
gitka nem szívelte, — s csodálatos, abban az egyben 
továbbra is megegyeztek, hogy engem mindketten 
egyforma nagyon szerettek, egyforma mértékben szi­
veitek.

Jaj de hát minek is tették ezt ? Mért volt irán­
tam a kis Margit ép oly szives, ép oly szeretette 
méltó, mint Erzsiké ? Mért tudott Erzsiké is ép oly 
szépen, oly kedvesen, oly aranyosan mosolyogni, cse­
vegni mint Margitka ? Mért nem volt egyik szebb mint 
a másik, egyik kedvesebb mint a másik?

Ha elnéztem Margitka szép gömbölyű arcát, gyö-
bensőleg csevegtek, oly szívélyes mosollyal fogadták nvörü szamóca piros ajkait, csókolni való apró kezeit, 
köszöntésemet, hogy lehetetlen volt szivem ösztönzé- hallgattam folyékony beszédét, ezüst csengésű hang-
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Mindhároman az „Erzsébet' körúton laktunk, de 
mig én az _őszs-ntcai gymnasiumba, addig ők a ,zerge“- 
uteai női iskolába jártak s minthogy igen igen pontos 
tanulók voltunk, hát fél órával az előadás kezdete

ját. akkor elhatároztam, hogy soha, de soha se fogoi 
többé Erzsikéhez menni, vagy ha el is megyek még 
egyszer, megmondom, hogy én már őt nem szeretem, 
hogy gyűlölöm, hogy egyedül Margitkáért élek-halok. 
S midőn azután ily elhatározással beléptem Erzsiké-



lmz, ki ott ült kis asztala mellett, mélyen valami re 
gény olvasásába merülve s felnézett gyémánt fényű 
fekete szemeivel, rám mosolygott érdekes halvány ar 
cával, benső örömmel nyujtá felém kezeit, akkor . . . 
akkor feledtem mindent, akkor ismét Erzsiké volt a 
kedvesebb, az aranyosabb.

E habozás, e boldog, de önkénytelen ide-oda le­
begés igy ment sokáig, hónapokig, egész évi zárvizs 
gálatainkig. Ezt miután sikerrel letettem, pár hétre 
vidékre, távoli rokonaimhoz utaztam. Nem volt erőm 
egyedül egyiküktől elbúcsúzni, nem volt erőm csak 
egyiküknek megígérni, hogy írni fogok, csak válaszol 
janak. Megígértem mindkettőjüknek, Írtam mindkét 
tőjüknek.

Margitkának megírtam, hogy csak őt szeretem, 
csak őt imádom ; Erzsikének meg, hogy csak egyedül 
ő érte ver szivem, hogy egyedül u az, kire gondolok 
kit viszontlátni óhajtok ....

S oh én szerencsétlen, arra nem gondoltam, hogy 
e két ellenséges kis szív még valaha ki is békülhet, 
hogy ők ismét jó barátnők lehetnek, hogy majd még 
elárulják egymásnak legszentebb titkukat .... szerel­
müket. Pedig igy, igen igy történt.

Mindketten, Erzsiké is, meg Margitka is letette 
a nehéz zárvizsgálatot. Margitka ezután igy gondol­
kozott :

Ni ni, milyen rossz voltam én, hányszor megbán­
tó! tam szegény Erzsikét minden ok nélkül, hányszor 
elmondtam én őt hanyagnak, restnek, pedig ime most 
ő is ott van, ahol én vagyok. En voltam a bohó, mi­
nek tanultam annyit, okosabb lett volna, ha azt tet­
tem volna, mit Erzsiké, olvasgattam volna sok szép 
könyvet a lélekölő unalmas tanulás helyett, akkor 
legalább szórakoztam volna, megtanultam volna ügye­
sen társalogni, okosan válaszolgatni.

Erzsiké meg emigy gondolkozott: Ejnye, ejnye 
milyen egy gonosz teremtés voltam én! Hogy zokon 
vettem azt, ha az a jó Margitka csak egy pár szót is 
szólt hanyagságom miatt. Pedig igaza, nagyon igaza 
volt! Ha nem intett volna, nem tanultam volna s igy 
a vizsgálaton szépecskén megbuktam volna. Oh csak 
egyszer találkozhatnék vele, hogy bocsánatot kérhet­
nék tőle, hogy megmondhatnám, miszerint én őt még 
most is nagyon szeretem, hogy úgy óhajtok vele most 
is mindennap találkozni, mint régen, mikor még isko 
lába jártunk, mikor még egymás mellett ültünk, kart 
a karba fűzve csacsogtunk, csevegtünk.

S inig igy gondolkoztak, az a rossz véletlen 
őket egyszerre csak összehozta. Mindegyik elmondta 
magáról, hogy' ő a hibás, ő a bűnös, mindegyik bocsá­
natot kért a másiktól s félóra múlva mindketten olyan 
jó barátnők voltak, mint azelőtt.

Margitka is, meg Erzsiké is elmondta, hogy mi 
történt velük azon csúnya óra óta, melytől kezdve 
nem szóltak egymáshoz Elbeszéltek egymásnak sok

mindent. Elmondták azt is. igen azt is, hogy milyen 
nagyon, de nagyon szeretnek egy valakit, kivel leve­
leznek, ki ezt, meg azt Írja, ki egyedül csak értük 
él, értük hal . . . De azt, hogy ki az a valaki, most 
még a világért sem árulták el. Nem, nem ! Hanem 
kifőzték szépecskén, hogy mindegyik ir majd saját 
választottjának egy szép levelecskét s majd kér tőle 
arcképet, melyet majd egy hét múlva, ha ismét össze 
jönnek itt ezen a helyen, az Erzsébetiét1 jobb sarkán, 
megmutatják egymásnak, mert oh hisz akkor sokkal 
szebb, sokkal kedvesebb lesz a meglepődés . . .

Ugy'an arról meg voltak győződve, hogy' mind­
kettőjüknek jó választása, jó Ízlése lehet; de azt nem 
engedte meg egyik sem a másiknak, hogy ne lenne 
az ő szive elrablója csinosabb, szebb, aranyosabb, 
Ezerszer s ezerszer elmondták: „No majd meglátjuk . .. 
no majd meglátjuk!1'

Szerdán délután 5 órára volt a találkozási idő 
kitűzve. Az arcképek persze pontosan megérkeztek. 
Margitka meg Erzsiké már jóval előbb oly nyugtala­
nok, oly türelmetlenek voltak, hogy jaj kinek lesz 
jobb ízlése, kinek lesz szive választottja szebb, csino­
sabb, ki fog jobban meglepődni, ki fogja a másikát 
jobban irigyelni? . . .

Oly lázasan, oly szivdobogva siettek a találka 
helyére. Mindkettő ott szorította szive felett az imá­
dott arcképet az utolsó levéllel s midőn megpillanták 
egymást, már messziről diadalmasan mosolyogtak, 
lürge kis lépésekkel siettek egymás felé, aranyos ked­
vességgel puszizták meg egymást s aztán hozzá fogtak 
mindketten biztos győzelem reményében az arckép 
leleplezéséhez. Ünnepélyes állást foglaltak ....

Margitka is, meg Erzsiké is megfogta egyik ke­
zével a borítékot, másikkal az onnan kikandikáló arc­
képet. Margitka Erzsiké kezeire. Erzsiké Margitkáéra 
figyelt. Erzsiké vezényelt:

Egy! . . . Kettő !! . . . Három !! i — Az arckép 
kint volt . . . Egy sikoly . . . egy ah ... s ezzel vége

1ST aptár.
Március.

engem! Mert hisz 
eredetije én...

volt mindennek, eltemettek 
tudják, hogy mindkét arckép 
igen én voltam!

Másnap aztán mindkét arcképemet, leveleimmel 
együtt visszakaptam. Nem volt melléjük semmi szemre- 
' ányás, semmi méltatlankodás csatolva, csak egy szó 
volt egy nagy iv fehér papir közepére Írva s e szó 
volt : C s á b i t ó !

Ennek is fele Margitka, má-úk fele Erzsiké göm­
bölyű betűivel volt írva s ebből kellett nékem lelep­
lezésemet, . . szerencsétlenségemet kiolvasni.

Ez volt az én Margitkához meg Erzsikéhez fűző­
dött igaz szerelmem bus históriája s p lenlegi mély 
bánatom gyászos okozója.

De hát. mért is nem volt egyik szebb mint a 
másik, egyik kedvesebb mint a másik?!

Hidasi Mór.

Havi és 
heti nap

Katholikus Protestáns Görög-orosz
naptár naptár naptar

26 Pént.
27 Szom
28 Vas.
29 Hétfő
30 Kedd

Jézus gy. eml. Manó 14 Sándor
Rupert Rupert 15Agáp vt.
C 3 Szixtus p C Oculi. 16 E 3 Szabinusz
Cyrill v. Eusztár 17 Elek
Quirin vt. Guidó 18 Cirill pk.

Felelős szerkesztő: Dr. MOLNÁR ISTVÁN LAJOS. 
Laptulajdonos és kiadó: Bittermann Nándor

Vendéglő bérbeadása.
Az alulírottnak tulajdonát képező a Sze- 

lencse külvárosban fekvő »Deák körút« és a 
megye palotára néző sarok »Tigris«-hez címzett 
(most Szabácsi) vendéglő f. é. november hó 
i-től kezdve három esetleg hat évre szabadkéz­
ből a tulajdonos által saját lakásán f. é. május 
hó 23-án délután 3 órakor megtartandó nyilvá­
nos árverésen a legtöbbet Ígérőnek kiadatni 
fog; a bérbevevő az árverés alkalmával az évi 
haszonbérnek 10 %-ját bánatpénzül lefizetni tar­
tozik, az árverési feltételek a tulajdonos laká­
sán megtekinthetők.

Zombor, 1886. március hó 2.

6-4 Gruber-Ballun Luiza,

Posevítz Gusztáv gyógyszer- 
tárába Pankotán (Arad megye 
vasút állomás) egvjó családból való 
4—6 gymn. osztályt végzett ifjú

rósierisi-gÉrEokBik
azonnal felvétetik. 10-4

I Az egész földön 
elterjedve, 

27,000 el 
(árusítási 

hely.

Én
nem al- 

hattam, az ön 
Hoff" Janos-fele ma- 

látakivonat-egészségi cso­
koládéja nekem az alvást es ét­

vágyat ismét visszaadta. Lorenz A., 
tanar Petrinjaban, 1886. február hó 3

Naponta uj felgyógyulások 
minden lapokban. 40 ev 

óta több mint t mil­
lió gyogyered- 

meny.

A legtöbb császári, királyi, fe 
jedelmi és hercegi udvari 

orvosok áltál iegme- 
Utá- legebben ajanl-

noahatlan. va
Felülmúlhat- __

40 évi fenaliasa 
alatt 64-szer 

kitüníetve.

lan. Utói nem ért 
az egészség visszanye­
résére és megvédésére

Elő­
vigyázat 

a bevásárlásnál.
Extractum malii Jo­

hann Hoffii minden nagy üz­
letekben es gyógyszertárakban 

kapható, határozottan ezeket keil kérni.

EXTRACTUM MALTI HOFFII.
dósoknak, tüdövészeseknek, mel)bet%eS^ '«<7^1-™ifal’ a le9Jobb csillapító és életfentartő szer fellába- 
segnel es álmatlanságnál; sűrített malátakivonat’egy unikum gyermekeknek és oíy tgyéímhnf® T^TsöT^’ elsom,Tfásaál' gyengeségnél, ideges- 
tudobajoknal, köhögésnél és görvélykórná,; mell-malátacukorká^^^ó (kéfpapírban), ned^siíő"

a ■bevásárlásnál! SSSä,ÍSS"
Orígmal-Ezztrao-b-eLna Malii vJ0h.an.2a Hoffii

Mert csak az ereded 
)ff -Tános-féle malátí 
lója) egy álló, tojás

_ , , védjegyre ügyeljen.

elsége UÄaHÄs»£TbÄb”t^tLL7iJd^-beMllli' •É"' ,'syaMn'1 1 ki,'4lyi

off J ános
r ?h,e,,: Graben; b— »■ 8további aj6nlása barátaihoz, hogy azcP^nte^ feigydíyafha®'S “ felgyógyulásáról és

T mfl,ajbLan * —van bizalmam annak
0 es - zacsko cukorka külön csomagolva legyen, egyiket nevemre a má-ikat Yüt.6 r-B " • T* ^ zacsko malatacukorkát, de úgy kérem, hogy 4 palack 

szenved és én ajánlottam neki. SJ ’ S} Me'emie’ a mdslUt X ar§a Jau03 «mtén csányi lakos és birtokos nevére, ki szintén mellbajban
Zala-Csány, 1886. március 1.

HERMANN VILMOS tanítótól Kismarton 1886. február 22-ről a rondít - - ^ , ... ,ERDÖS ,GNÁC’ plébáD08'

„ malátaegészségi gyógytápszeri gyártmányok Szolgá10 dietátikai
t-Cni'l( 12 palack' ttV^^étrendi^^oti ’8 J^nos^le^ma'iátakivoiíati^egész'éet9«""'^^ -SZer élmény nélkül maradt. Nem tudtam már egy ételt sem 

nalasa után ezen bajok mind megszűntek, az étvágy ismét visszatért M nd5n Tsmét Tr ? ™•?' H Jan0s féltí maláta-egészségi csokoládéjának felhasz 
gy°gytápszere testemet húsosabbá és idegerőssé tette. Az életben van üm/t L élet “ V“ és 32 el5bbi egészségem ismét helytállt. Kitűnő

Kismárton (Sopronmegye), 1886. február 22.
Fciaktár: Falcione Gusztáv urnái Zomborban S/ahaHír P Hermann Vilmos, tanító.
: Kueíely F. Eszék: Thüruer F. S. fia. Mohács: Auber .VI pfezhnay^l' Szeded' SztoÍfiovits Baja: Michits István. Cser-

ARAK A Vnk°Var: lliChai,0'itS TiüdarÄtÄd0eBOg;i^ert **«“• T6th «
i" kr„ 11 tfwfi frt Ta fi egészségi sörnek 1

1°. ti.1.? f/-.-. Malátakivonat d i£ü!W' (^"íb *** *

venka:

palackja 60 kr, 1 /., kiló Malátacsokoládé I 2 frt

a, ~ *==r==»i to -í «ää ääSE ÍSSS5I
ZomCor. 1886. Bittermann Nándor könyv- és kőnyomdájából.
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